





“Tutti i piu ridicoli fantasticatori che nei loro nascondi-
gli di geni incompresi fanno scoperte strabilianti e defini-
tive, si precipitano su ogni movimento nuovo persuasi di
poter spaccare le loro fanfaluche.....

Bisogna creare uomini sobri, pazienti che non disperino
dinanzi ai peggiori orrori e non si esaltino a ogni sciocchez-
za. Pessimismo dell 'intelligenza, ottimismo della volonta”.

Antonio GRAMSCI
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I PERCHE’ DI UNA PUBBLICAZIONE

Se ¢ vero che solo dieci italiani su cento acquista-
no un quotidiano e che soltanto duecentomila per-
sone su 54 milioni leggono qualche volta un libro
(lo 0,6 Yo degli italiani), parrebbe assurdo alimen-
tare un cosi inutile fuoco, accrescere - sia pure di
poco, di niente - un mercato tanto maledettamen-
te improduttivo, destinarsi volontariamente alla
generale disattenzione.

Ma noi siamo tra gli assertori convinti della neces-
sita di continuare a dare alternative sia pure sol-
tanto a quei dieci o duecentomila lettori; di con-
tinuare a fornire spazio a una cultura che abbia un
fiato pilt ampio, anche se per ora si definisce under-
ground, e a mo’ di talpa tenta di corrodere col pro-
prio lavoro autogestito autofinanziato paziente quo-
tidiano comunitario, il potere della carta stampata
con grandi rotative grandi denari, grandi etichette
editoriali. Siamo cioé convinti che, come ha scritto
I'americano William Burroughs (e gli americani se
ne intendono di giganti imprenditoriali, di manipo-
lazioni di massa), ‘““una funzione della stampa under-
ground ¢ quella di contrapporsi all’informazione ma-
nipolata, trasmessa dalla stampa ufficiale. Un’altra
¢ di dar rilievo a notizie cui & riservato poco spazio
o che vengono passate sotto silenzio dalla stampa
ufficiale”. E anche, come dice il nostro Fortini, con-
vinti che “I'unico modo, per l'intellettuale, di ‘sui-
cidarsi’ € quello di contribuire .... alla fine della ca-
tegoria separata degli intellettuali ... I suicidi degli
scrittori servono solo a restaurare il mito dello scrit-
tore. Bisogna vivere, altro che storie; e lavorare a
mutare il mondo per mutar se stessi”.

Corroborati da queste medesime certezze, tentere-
mo dal nostro minimo canto, senza cantare , ma
lieti con chi ¢ lieto sulla terra, tristi con chi & tri-
ste, insanguinati con i troppi che sono insanguina-
ti dallo stesso potere che svilisce le nostre speran-
ze, compra le nostre idee, contrabbanda le nostre
visioni, delude le nostre attese; tenteremo cel mez-
zo povero della poesia, ma anche con altri mezzi
cartacei eppure di lotta (documenti anti-editoriali,
testi alternativi, saggi non ‘saggi’ e cosi via) di fare
a meno del potere di carta, che & poi I’altra faccia
del potere politico economico poliziesco burocra-
tico accademico curiale, e chi pili ne ha pili ne met-
ta.

Non che vogliamo, beninteso, resuscitare il ben se-
polto (e cosi sia! ) fantasma del realismo. Né voglia-
mo ammiccare alle sterili neo-avanguardie incapaci,
a nostro avviso, di fornire concrete alternative (po-
litiche, non solo estetiche) alla cultura borghese.

Né ¢’interessa inserirci tra le voci ufficiose di una
sotto o pre-cultura giovanilistica, in attesa magari
di uscire all’aria ufficiale, una volta cresciuti di sen-
no e di censo. Tutte prospettive - queste - che non
ci tentano.

Ci preme invece ricordare che ¢ purtroppo ancor
vero che “uno scrittore ¢ lavoratore produttivo non

e

in quanto produce delle idee, ma in quanto arricchi-
sce I'editore che pubblica i suoi scritti, o in quanto

¢ il lavoratore salariato di un capitalista’ (Karl Marx,
Teorie sul plusvalore). Riflettere sul fatto che, come
scrive Hans M. Enzensberger, “solo il capitalismo si
avvantaggia dell’antagonismo tra sinistra e mezzi di
comunicazione”.

Se c¢1 occupiamo dei mezzi, € perché ci preme cono-
scere qual e il fine di questi mezzi, poiché ¢ sempre
tragicamente vero che il fine (lo sfruttamento) giu-
stifica 1 mezzi (di massa). Cambiare dunque il fine,
anzi ricercarlo insieme, nell’ambito di quella dialet-
tica fra struttura e sovrastruttura che da Marx in poi
travaglia gli uomini attenti alla storia. Un lavoro che
si svolga da un lato contro il capitalismo che si anni-
da anche nelle strutture industriali-editoriali (sma-
scherare le manovre di concentrazione, le operazio-
ni politiche di destra della maggior parte dei quoti-
diani, I'inbavagliamento dell’unico canale veramen-
te ““di massa’ che & in Italia la RAI-Tv, e cosi via);
dall’altro lato, affondare la sonda nel corpo vivo (an-
cora vivo? Ce lo auguriamo) della cultura popolare,
intesa in senso gramsciano, autenticamente sociali-
sta, una cultura che nasca dal contatto con la vita e
con la realta e che lo riscopra, correndone tutti i ri-
schi.

Per far questo, oggi ¢ necessario mettersi all’'opposi-
zione, stare nel sotfosuolo, Tha non per spirito di crip-
ta ne per amore di una torre d’avorio populista (ossia
di segno rovesciato), bensi per tentare dalle fonda-
menta, dalla base appunto, una nuova cultura. Una
cultura insieme da ricercare e da valorizzare perché
essa gia esiste, ne siamo convinti, sia pure rara ma de-
stinata a parlare a chi abbia scelto di ascoltarla. Cultu-
ra come scelta, non pilt come messaggio piovuto dallo
alto, né come brusio indistinto che non sveglia nessu-
no dal sonno. Cultura come rottura, finalmente, del-
la subordinazione del lavoro manuale all’opera d’arte.
Cultura come fine di una vergognosa divisione del la-
voro, fine delle baronie, del neo-platonismo, delle
presunte superioritd di mente e di casta.

Una cultura dal mondo di coloro che non hanno mai
fatto né pensato la cultura, ma I’hanno soltanto subit-
ta, partendo da questo “‘spaccato’ significativo che ¢
la scena politica e culturale del nostro paese negli an-
ni Settanta. Sempre che non sia gia tutto perduto.

Mariella BETTARINI



UNA. LETTERA DA PORTO MARGHERA

Questa lettera ci é stata inviata da Ferruccio Brugnaro
che vive in sé due tragiche contraddizioni: il capitali-
smo che lo schiaccia e lo offende come operaio turni-
sta nel vivo della guerra di fabbrica a Porto Marghera,
e leditoria capitalista che vede in lui uno dei pochissi-
mi autentici poeti proletari d Ttalia.

A tutto questo Brugnaro risponde coerentemente, da
un lato come segretario provinciale della CISL, dall 'al-
tro come Scrittore socialista, usando i due termini (scrit-
tore e socialista) nel loro significato autentico, anti-ac-
cademico e non retorico.

Cari compagni,

I'azione politica culturale che state per intraprendere

con “Salvo Imprevisti” & molto coraggiosa per questi
tempi di generale repressione per la classe operaa e le
masse popolari. '

Mi unisco a questa vostra azione di lotta senza incertez-
za, con tutto I'impegno necessario e una precisa volonta
di combattere tenacemente un meccanismo assetato di
potere che, attraverso lo sfruttamento, profonde disugua-
glianze, ’assassinio quotidiano, distrugge, annienta la vi-
ta sempre pil con disprezzo.

Non posso non ringraziarvi ora per la possibilita che mi
offrite di parlare della nostra condizione operaia a Porto
Marghera che non &, del resto, solo di Porto Marghera ma,
se guardiamo attentamente, & la condizione di tutti i lavo-
ratori italiani e non solo italiani.

Mi sento davvero in grande imbarazzo parlarne; penso che
sia impossibile esprimere, far conoscere compiutamente la
situazione estremamente drammatica che viviamo ora den-
tro e fuon delle fabbriche a Porto Marghera,

Credo che sia difficilé, se non si tocca con mano giprno e
notte, capire fino in fondo quanto bruci e sia dura questa
nostra realta che viene presentata troppo spesso come una
cosa piovuta dall’alto fatalisticamente, voluta e sostenuta
cosi solo per profitti sempre pit alti ¢ un dominio su di
noi operari sempre pill esteso e sicuro.

Quando se ne parla ¢ difficile non essere tacciati da esage-
rati 0 non essere ascoltati con sospetto, con grande diffi-
denza. )

Ma credo, cafi compagni, che voi comprendiate appieno
le nostre angustie quotidiane, i travagli delle nostre lotte,
i grandi problemi per cui non riusciamo a vedere lontana-
mente ancora uno shocco concreto.

Basta pensare all’assillo snervante cui siamo sottoposti at-
traverso carichi, ritmi di lavoro che vengono aumentati
quotidianamente sempre di piti. Occorre produrre, pro-
durre e nient’altro!

Basta pensare all’angoscioso problema della nocivita che
ci mette sempre pil in pericolo, Avrete certamente senti-
to parlare delle maschere antigas a Marghera, come se le
maschere risolvessero qualcosa ....

La pit-grande farsa del secolo sulla nostra pelle!

Entriamo nelle fabbriche tutti i giorni, ma non sappiamo
piu se dopo le otto ore usciamo ancora vivi.

Nel corso di un anno in sole due fabbriche chimiche (Pe-
trolchimico n. 2 e Montedison Fibre ex Chatillon) sono
stati colpiti da intossicazione piu di 200 operai per fughe
di acidi micidiali quali fosgene, cloro, metil-acrilato, ani-
dride solforosa, acido cloridrico.

Non c’¢ giorno in cui non salti fuori il malato, il distrut-
to, il morto.

Questa realta sta diventando velocemente anche la real-

ta di tutta la popolazione circostante Porto Marghera,
quanto meno nel raggio di 15 - 20 Km.

E’ terrificante vedere come & costretta a vivere la gente

(2]

nei quartieri addossati alle fabbriche. Sembra impossibile
che nessuno si accorga mai di abitazioni e abitazioni sof-
focate sotto una continua cappa di fumi derivati dalle mol-
templici produzioni. Le nuvole bianche di fosfati, le lun®
ghe scie azzurrognole di anidride solforosa arrivano ormai
anche nei paesi che non sono poi tanto vicini a Porto Mar-
ghera.

La situazione & preoccupante, anche se i padroni, la Mon-
tedison ¢ il Governo tentano in mille modi di sdrammatiz-
zare e ricattarci col posto di lavoro;in altre parole ci dico-
no quotidianamente che il progresso comporta questo co-
sti e quindi, o codi o disoccupazione.

Non vi dico poi del lavoro a turni giorno e notte.

Uno di noi, dopo alcuni anni, non si sente pi niente. Vie-
ne talmente scombussolato nelle sue funzioni fisiche piu e-
lementari per cui presto gli viene meno ogni volonta, ogni
capacita di reagire.

E’ continuamente sbattuto dal giorno alla notte che fa dif-
ficolta enormi per raccapezzarsi a vivere. Dico questo perché
sono dentro a questa terribile trappola d’acciaio da quasi 18
anni

Guai se non ci metteremo a lottare duro per liberarci pre-
sto da questa esperienza tutta contro natura.

Credo che non si potesse inventare una forma di distruzio-
ne pill atroce.

Vorrei parlarvi ancora della grave condizione degli operai
degli appalti, cooperative, carovane che non sono diretti di-
pendenti delle grande industrie chimiche e metalmeccani-
che, ma sono operai raggruppati con una loro organizzazio-
ne autonoma e lavorano in tutte le grandi fabbriche di Por-
to Marghera.

Questi operai vengono assunti, licenziati; vengono richie-
sti, mandati via con una facilita sbalorditiva. Per questi
non c’¢ mai un posto di lavoro stabile ¢ sono destinati sem-
pre ai lavori pil pericolosi e pitt nocivi con un trattamento
economico sociale inferiore a tutti.

Credo che si possano considerare i negri del Peru italiano.
Questi sono in mano al pilt nero sfruttamento in quanto
chi ha I'impresa e da lavoro spesso ¢ il grosso dirigente Mon-
tedison che ha imparato dal capitale solo ad essere cane e
strozzino. Ma del resto gli & consentita dalla legge questa
truffa innocente di ricevere delle laute somme per il lavo-
ro altrui e di retribuirlo con altre molto pid basse e meschi-
ne.

L’ultimo contratto chimici prevede per aprile ’assunzione
di gran parte di questi operai presso le industrie dove han-
no lavorato finora, ma i padroni in questi ultimi mesi li
hanno licenziati quasi tutti.

Cosi ¢ risolto il problema!

Mi chiederete con forza ora come reagiamo a queste bruta-
li posizioni padronali, come rispondiamo.

E’ dal 1968, anno in cui si risolleva e prende coscienza I'in-
tero movimento operaio, che lottiamo ininterrottamente
nelle fabbriche e fuori delle fabbriche sui temi di una or-
ganizzazione lavoro in cuil’'uomo domini e non sia domi-
nato, di un ambiente di lavoro in cui la vita non venga com-
promessa ma possa realizzarsi pienamente; di una societa
infine che non veda pili chi lavora in posizione di sottomis-
sione o schiavitd, una societa che veda in chilavora la sua
parte pill viva e concreta.

Cari compagni, le risposte dei padroni a tutto ¢id sono sem-
pre le stesse.

Dentro le fabbriche multe, sospensioni, licenziamenti; fuo-
ri le fabbriche ci danno una caccia spietata con dure denun-
ce, ci pestano selvaggiamente e ci sparano addosso senza
tanti riguardi.

Ma non ¢’¢ in noi lontanamente alcuna traccia di rassegna-
zione, né vorrei trapelasse questo da quanto ha tentato di
dire ora parlandovi di alcuni grandi problemi della nostra
complessa, amara realta.



Vorrei rassicurarvi anche che non riusciranno piu a imy
paurirct. '

Abbiamo buttato via la paura da molto tempo. Ora abbia-
mo imparato a lottare.

Cari compagni, la vita é in pericolo. Non ci sono pip giu-
stificazioni per non lottare. Chi ama ancora un po’ la vi-
ta non ha altra scelta al di fuori della lotta; una lotta con-
creta, quotidiana.

Con molti saluti
Ferruccio BRUGNARO

Spinea, gennaio 1973

Dichiarazione d’amicizia di un illetteraturo
che fa non salvi i PreviSt ... woovoiveoeeeeeeeeeevee

v, CORL prEVIST invece mmprevedibil
uturt che rilenn stravventano
sulle pagine antiche dubitanti
(opulitabilt forse oggl mai se
chi Y gruppo’” cammuna o si riassembla
non umprevisto si rivuole adesso
all’epoca che é stanca ma lo porta)

“sotterranea nunimazione’ no -
pero no: consigliamo overground
perché vivibondi semmai sottocielanel

le “munima muralia”’ altrui lasciamo
(parenetict endecasillabando )

e poesia parietale o da tempia
vendichiamo per noi oggi sapevoli
che nessuna cautela ci assicura

e “in costruzione assoluta introduce
opposta condizione per lo piu

a espressa sotfintesa o contraria
ineventualita o rimoriscenza

(gzertyuiop qzertyuiop .......)

“poesia-documento”? documenta
chiedono a tutt 1 politiciziotti
- anche alla poesia li richiediamo?

“dai documenti umani tragga SpUnto
e ragione ..."

“e sia mezzo politico e cwvile
di azione che comvolga....”

“non emolliente il filtro: che sia crudo.. .”

facili endecasillabi autoironici
lo so: per questo non li meritiamo
né io né voi né loro
(ma) parvifiche
e regressive sorti def teopt
che fanno seopie sempre comeunque
IMPrevisort e re-visionart
sempre “in piccolo gruppo” settatori
di se stessi vocati a vocare
invocazioni missionarie o
pure
messianistiche ancora:
o storia
ho fretra!

e tutta vig tutta via
via tutta
con voi ((in)) naturalmente

totibante totibile tot’io
(un giannitott: non salvo e postvisio)

Gianni TOTI

LA POESIA COME PROPRIETA’ RISERVATA

Se, parafrasando Proudhon (Che cos’e la proprieta?
La proprieta ¢ un furto), ci chiedessimo: Che cosa

¢ la poesia’ e analogamente rispondessimo: La poe-
sia e un furto, provocheremmo senza dubbio nel
lettore una forte perplessita, quella stessa che Prou-
dhon definisce “un capovolgimento di tutte le no-
stre idee”. In effetti, 'innesto di due parole che ac-
costino due cose cosi eterogenee, come la poesia €

il furto, non mancherehbe di lasciar interdetto I'as-
sennato lettore, cosi come ’enunciato esplosivo

del pamphler di Proudhon sgomento nel 1840 il
canditlo borghese. In realta, Qu’est-ce que la pro-
prieté? non reca soltanto una risposta sconcertan-
te, portatrice di una reale carica rivoluzionaria, ma
agisce psichicamente e semanticamente sul nome
proprieta, sconvolgendone 1l significato ordinario,
dimostrando come il vocabolo possa esser portato-
re di pit di un significato, a seconda del punto di
visuale da cui lo si considera. Inoltre scalza la sicu-
rezza di chi, oltre che al vocabolario, crede alla real-
ta cruda e netta di concetti assoluti, ratificati da sit
gnificati precisi e giuridici. E come Proudhon per il
suo enunciato prendeva spunto dalla definizione di
proprietd quale appariva nell’articolo 544 del Codice
napoleonico, per contestarlo, allo stesso modo ci sia
concesso di ricalcare quell’articolo di legge per giun-
gere a una definizione di poesia istituzionale, giuri-
dicamente, per cosi dire, valida per tutti:

“La poesia ¢ il diritto di godere e disporre della fan-
tasia e dell’immaginazione nel modo pit assoluto
purché non se ne faccia un uso pgoibito dalle esteti-
che e dalle stilistiche™. (*)

Seguitando il paradosso, si giungerebbe cosi a conte-
stare il significato corrente di poesia che, fin dalle
poetiche classicistiche o romantiche, risulta in gene-
re una “‘proprieta artistica riservata”, prodotto di un
ingegno aristocratico e dotato certamente di intellet-
to superiore a quello dei suoi piu acuti lettori. 1l poe-
ta recita, dall’alto del suo soglio, e i comuni mortali
ascoltano, rapiti nell’incanto dei suoi versi. Il poeta
cosi vive e opera nel mistero, regolato e scandito da
oscure ed imiziatiche leggi e regolamenti, arbitrii e
licenze, senza renderne conto ad alcuno.

Tale identificazione della poesia con la proprieta ar-
tistica, riservata ed esclusiva, spiega, in parte, la sua
impopolarita e legittima 1l suo appartarsi in attivita
specialistica, tendente, anche sociologicamente par-
lando, ad inserire chi la esergita in una casta parti-
colare. Nella visione marxiana, anche un poeta di

tal sorta adempie cosi un aspetto della divisione

(*) 11 testo reale dell’art. 544 del Code Napoléon é naturalmente il
seguente: “‘La proprieta ¢ il dintio di godere e disporre delle cose
nel modo piu assoluto purché non se ne faccia un uso proibito dal-
le leggi e da1 regolamenti”.



del lavoro nella societa borghese. A questo immi-
serimento della funzione poetica in tale societa,
sempre secondo Marx, si sottrae solo il poeta che
per gli insuccessi concreti (di prestigio e di teddi-
to) debba considerarsi un lavoratore improdutti-
vo, come il Milton, che scrisse il Paradiso perdu-
fo per sole cinque sterline. Il poeta di successo,
anche finanziario, supposto che ce ne sia, sara un
lavoratore produttivo solo quando appunto avra
trovato un editore che lo pubblichi per far quat-
trini, quindi per ragioni che possono contrasta-
re I'intima ispirazione del poeta, il quale, se ten-
tato, prostituira la sua vena autentica per segui-
re i favori del pubblico. E supposto anche che
non la tradisca, il suo successo dipendera dalla
costanza o incostanza del gusto corrente, con
tutto il batticuore di chi si vede superato o invec-
chiato. Poeti di tal genere, perd, sono purtroppo
esistiti, ed hanno accettato questa loro parte,
nella divisione del lavoro, traendone autorita, raf-
forzandola anche in scuole, in accademie, in ca-
ste. Spesso, come nota Marx, uno scrittore simi-
le &, pero, lavoratore produttivo “non in quanto
produce idee, ma in quanto arricchisce I’editore
che pubblica i suoi lavori”.
Si notera subito come I'animo si ribelli a tale ac-
costamento della poesia e dell’arte al denaro, al-
la proprieta, e, per intima suggestione, ci sembra
che lo stile scientifico di Marx a questo punto si
risenta e frema di sdegno di fronte ad una simile
contaminazione. Per il senso del contrario, cosi
radicato in noi, alla domanda prima enunciata
(Che cos’é la poesia? ), riferendoci alla nozione
di poesia quale appare nella tradizione della let-
teratura borghese, non esiteremmo a rispondere
che, ad ogni livello, una poesia cosi prostituita sa-
rebbe una frode, un furto.

Ma nondimen, rimossa ogne menzogna

tutta tua vision fa manifesta,

e lascia pur grattar dov’e la rogna.
Ma la semantica anomala della parola puo porta-
re ad altre spiegazioni.
Fra I’altro, non esiste alcuna poesia, anche la pil
improduttiva, e quindi la piu atitentica, che non
sia un furto, se pomposamente si adagi sul pregiu-
dizio di una creativita del tutto personale, isolata
dal contesto dei sentimenti e delle idee correnti.
Il poeta ¢ usufruttuario della poesia, non suo esclu-
sivo proprietario, non € portatore di una verita tut-
ta sua, che non sia debitrice di qualcosa agli altri.
La vera poesia € di tutti, ed ogni atteggiamento a-
ristocratico ed egocentrico in materia & un vero e
proprio furto. E risulterebbe cosi anche un furto
ogni definizione, inerente a poetiche, sia impegna-
te o disimpegnate, in cui il poeta, assurgendo alla
parte di Vate, usurpasse il titolo d’essere interpre-
te d’una moltitudine senza volto, in cui non crede,
da cui non ¢ creduto, ma che, nel suo eccessivo
personalismo o nella sua integrale ideologia, sup-
ponesse di rappresentare. E talvolta il furto puo
essere anche iocoso, come dice Orazio, ossia argu-
to, simpatico, qualora il Vate si appropriasse di tar
le titolo a smascherare, come fece Majakovski, il
falso e la retorica, in tal senso assecondando i sen-
timenti ¢ i desideri dell’anima popolare, impossi-

bilitata spesso ad esprimersi autenticamente.

La confusa semantica di ppesia, nella speciale e
paradossale figura del furto, assimilabile ad “amo-
re come furto” (i furtivi amori di Mimnermo), €
anche da considerarsi, fuori di una connotazione
politico-economica, come consapevolezza della
fugdcita del tempo, che la poesia, sia pur per un
attimo, rapisce e ferma sulla carta (Neoclassici-
smo-Patnassianesimo), o come espressione dell’a-
nima popolare, nella sua schiettezza rustica ma
saggia quando metaforeggia (rubare un bacio)

Ma anche come appropriazione spesso furtiva di
eloguio o di idiotismi o di fraseologie comuni e
quotidiane (realismo), o di moduli stilistici appar-
tenenti ad altre arti, della parola o del segno (fu-
turismo-avanguardie), o di temi gia classici, ora
ricuperati, ora restaurati o ulteriormente elabora-
ti e modificati, spesso oltraggiando la proprieta
artistica di autori del passato. Talvolta il poeta de-
ve tacitare rimor#i o scupoli, superati dall’idea del
diverso fine cui dirige le scoperte altrui. In tal sen-
s0, lo scrupolo sulla proprieta, sull’originalita, vie-
ne annullato: un Goéthe che riprende I'ffigenia di
Euripide, un Foscolo che ruba il soggetto dei Se-
polcri al Pindemonte. Lo scrupolo morale viene
tacitato dalle'linee di una poetica che giustifica
funzioni diverse: come se un ladruncolo, sorpre-
so a rubare un oggetto, si difendesse adducendo
che ne avrebbe fatto un uso ben diverso da quel-
lo del legittimo proprietario. Tale dilemma (pro-
prieta o furto? ), oltre che psicologicamente rife*
rirsi ad una maggior o minor fiducia nella poesia
come attivita produttiva, puo attribuirsi pure al-
le opposte categorie delineate da due grandi poe-
tiche in conflitto: la poesia & proprieta (originali-
ta, culto della personalita) per i temi della poesia
romantica, ¢ furto (imitazione) per la poesia clas-
sica. I ladri si mimetizzano, si travestono, cambia-
no la pelle, come nelle bolge dantesche. Ma persi-
no nel decadentismo certi modi stilistici propri
della poesia classica le veneono usurpati: gli inne-
cti, le catacrési, le ipallagi.

In maniera pit 0 meno legata all’inconscio la figu-
ra semantica del furto ritorna nelle avanguardie,
dal futurismo al dadaismo, ai movimenti d’oggi, -
Anzi, nell’ambito del dadaismo, ’opera d’arte sem-
bra spesso un oggetto rubato da un rispostiglio o
da un magazzino, cui ’artista-ladro vuol dare una
destinazione nuova, svuotata delle funzione per
cui era stato costruito. La figura semantica del furs
to si trasforma in ironia od oltraggio (come i baffi
sul viso della Gioconda), ultima beffa del ladro im-
punito che ha abbandonato la refurtiva. Infine, an-
che nelle pil recenti poetiche o tecniche (poesia.
tecnologica, visiva, concreta, gestuale, transmenta-
le), lo slogan rubato al manifesto o al giornale, il
collage di pi brandelli o immagini, rubate o fro-
vate (la poesia frovata) e incollate con estrema
precisione, 1l decollage in pittura e le cancellature
in poesia (fa testo la copia dei Promessi sposi dal-
le righe cancellate! ), sono tutte azioni imparen-
tate psichicamente con l'illecito, col furto, con la
cleptomania o lo sfregio, e, nella loro tecnica ben
cosciente, affini alla callida unctura del classicismo,
anche se, nella loro interna carica contenutistica,



rivelano un’estrema protesta di origine romantica
e decadentista.

Infine, in modo convergente e piu sintetico, si po-
tra perpgtrare ancora un delitto contro la proprie-
ta, intesa come giuridico possesso, riassumibile nel
principio di tradizione (che pu0 essere trasmessa),
che assorbe e concilia le tendenze del passato, an-
che se un tempo in contrasto. C’¢ infatti una poe-
sia che si atteggia, nelle avanguardie, a travestimen-
ti, a ricuperi, a veri atti di usurpazione dai piu di-
versi campi o discipline, a furti in una particolare
terra di nessuno (*). Si giungera cosi, da parte dei
benpensanti, ad una ulteriore vaniante dell’art.544
del Code Napoléon : ““La poesia ¢ il diritto di go-
dere e disporre della fantasia e della immaginazio-
ne nel modo piu assoluto purché non se ne faccia
un uso proibito della tradizione™.

Quindi poesia — furto, frode, inganno, appropria-
zione indebita. Mercurio — dio dei poeti e dei la-
dri. Chi pili ne ha, pill ne metta. La calunnia, nel-
le varie sue mascherate, continua.

Luciano CHERCHI

(*) Un esempio? L’espressione “aux troupeaux sungissants’ (ai mug-
genti armenti), che trovasi in Théophile de Viau, Lettre a son frére
(1624), poeta “libertino”™ vissuto tra i XVI ¢ il XVII secolo, mani-
polata dal poeta surrealista Apollinaire, con un innesto semplice, di-
venta “des troupeaux d’autobus mugissants” (in Zone, 1913):

Un balzo enorme: da un mondo bucolico ed agreste (“odi greggi bet
lar, muggire armenti’’) al convulso e moderno ambiente cittadino,
non privo, per I’accorto accostamento, d’una espressiva efficacia pa-
rodistica.

Relazione ennesima prima
OGGETTO: ASSUNZIONE

Mercato di lavoro

compravendita di tempo a condizione di vita

troppi offerenti sulla piazza

in concorrenza tentano i porti

troppi smezzati negrieri imbeniscono in temi eruditi
[attitudine propria ad andare schiavi.

La merce ribassa. Datori mercanteggiano

scadono i contratti collettivi.

Ma questi giovani marciano ai pasti conguistati
adornando la vita di cerimanie e beni

sette ore? ne vale la pena (ancorché sia duro)
verranno I'estate, le ferie: lavorare per vivere.

Sebbene gid meno flari, la promazione Ii incanta
(sorde e cieche cariatidi proferiscono
concepiscono, agiscono, dirigono angusti ideali)
dietro quella s'avviano i giovani alla mela d’oro.

Pachi morderanno rose per tornare principi
sempre pit gii altri masticheranno cardi
la natura pietosa Ii addormenta,

Compiuta metamarfosi, ogni scampo € precluso.
La Norma striscia suf giorni; lo scatto si chiude
Vivere per lavorare.

Le stagioni ritornano e vanno sulla scrivania

La pinguedine afa nei corpi cerca la strada

[ capelli, fe idee diradano

Lavorare, dormire. Dormire per lavarare.
Talvolta lamentiamo

I'ottemperanza perpetua che ci tiene in disparte
disegnamo piccoli guadri per le mostre aziendali
che i dirigenti appendono nei loro uffici.

! pitr bei vecchi valgono in fuga le terga venerande
deplorando la sorte dei rimasti.

L’ENTE preme gli assunti sotto leggi neoplastiche
L’ENTE (materno) esige

devozion-devoluzione identificaziong-resa
{risparmia, lodandoci,

a prezza della nostra vita ecc. ecc.)

1967
Annarosa PANACCIONE

(dal ciclostilato “Relazioni ennesime”
Roma, 1972).

AL COMITATO STUDENTESCO DI ARCHITET-
TURA DI FIRENZE

“Compagni, sono cingue mesi che....”
dice un volantino, e un altro:

“Compagni, ancora una volta ci giungono
notizie sullo sterminio ....."

Compagni, dico io - compagni perché
amici, uomini a uguale minimo comuné
denominatore - a che serve bruciare,
davastare, fare del tutto un papier-collage
se noi stessi non siamo carta né stoffa

da incollare ma pura materia da plasmare?
A che serve urlare: “Le case sono nostre! 7,
“Gescal ladra! ”, nell’inutile tentativo

di aiutare trecento famiglie

che vivono nel fango guando noi

cf sguazziamo volontariamente,

pit stupidi dei porci, e usiamo tubi

di ferro contro lo specchio invisibile

che riffette noi in divisa da poliziotto,

e continuiamo poi a piangere

sul latte versato pur sapendo che
Rivoluzione equivale a Evoluzione
soltanto esotericamente?

1971
NON NE POSSO PIU’

Neon ne passo piu della gente che scompare,
degli occhi che si abbassana, dei sorrisi

che sfumane in una risata ipocrita.

Sono stanco di cercare in fondo ai torrenti
l'oro che ormai da secoli

non esiste che sulle statue della Madonna,

e l'azzurro cobalto

che fa da sfondo ai presepi

non é altro che una formula chimica.

Dico basta, lo sento,



come sento il falso calore del sofe
riflesso da specchi che sanno inclinarsi
al punto giusto e bruciare ancora

la nostra pelle di burro

sulle renose spiagge infantili.

LA SCELTA E' FATTA

La scelta é fatta: ormai sono in gabbia.
La mia consueta indecisione

mi ha portato sul binario lucido

e ora non mi rimane che scorrere.

Ma non € facile: ci vuole

una forza che ti spinga, e 1o

che non ho ingranaggi giusti

devo fottare per muovermi.

Lo stagno e grande, ma I'anatra
continua a nuotare nella melma anche
se sa che piu in 13 le sabbie mobili....

Alde BUT/

{dalla raccolta inedita “Una testa acuminata”)

L’ANTIFONA DI PRIMA

Le rondini d'estate hanno
if capo dei gattr, si ricomincia
Iantifona di prima
(di chissé guale
prima? ) Ragazzi che parlano da soli,
topf culturizzati cervelli vivisezionati
strade bianche come pelle di morto
Fabbriche
turni, catene of mantaggio, montatori
fresatori operal a turnio e turnanti
caos '
d’orologi (imparziali) che segnana il tempo
o il ferro
tempo che non passa mai
negli androni grigi defla cittd
di costruttori

Le rondini con il capo dei gatti
passano basse sul grano alto che
sventola papaveri rossi come
sangue

Uri’afa batte i polsi
della presunta vita

Sacialmente contento, 'vomo pagliaccio
passa ridendo con il viso fatto
di scaglie e muschio

giugno 1972

LA STORIA?

.... allora non resta che saltare le righe
della discordia darsi da fare

per altre cose, came sfagliare

ortica o morire fn settembre

con addosso la vita che urla
a grosso fiato che urla dalle viscere
schienali

Ora non mi venite a dire
fa storia

L’ltalia € un popolo
di formiche con grossi capi
Regina e piccoli orfani tesserati
a colori

L Italia e un topo
sventrato dall‘alluvione
da un‘acqua putrida come la nostra
coscienza

La storia - or vero - Ia storiografia del bisogno
sala le ferite aperte degli operandi
operati - orvero -

dall’ottica llusione visiva
di un dopo che assomiglia al passato
e indietreggia a passi

passando sopra
a certi corpi, non propriamente
idonei.......

Comungue vada

le rondini sono migrate
grossi stoami di pipistrelfi
s‘accavallano nella prossima aria.

settembre 1972
Silvia BATIST!

IL SILENZIO DEL POPOLO

L'interno silenzio al di la

delle veglie, dei dormitari lunghissimi

delle urla di gente sorpresa nel sonno

questo nostro silenzio che' e soprattutto
fame di esprimerci- anche letteralmente - noi
finora cosi silenziosi che avremmo potuto
anche essere morti,

tutta questa voce che non viene

questo oceano che preme dal fondo di noi
forse da troppo in fondo, troppo informe
che migra verso gfi antri ufficiali

delle nuove sibille proletarie

che sargono al sicuro sulfe rive

e nei cui corridoi si ingorga e coagula la voce

dare vace tutti insieme alla voce
rinchiudere al piu presto questo interno silenzio
in gesti precisi aperti, gid precisi
perché forse ultimi.

INVENTARIO

Hanno tolto la fuce
per ingrandire la centrale.

Linventario al buio

che eccitante avventura. Veramente. Vero?
Ma forse If cadavere non é

che un dormiente perfido capace di tutto
pur di non essere svegliato,



LA NOSTRA RELATIVA INNOCENZA

Di una cosa siate certi:

la nostra relativa innocenza

nan ricadra sul capo di voi, padri,
il giorno della resa dei conti

della fine del sistema.

lda VALLERUGO

(da “Interrogatoria”, Collettivo r, Firenze 1972)

ANCHE NEL BICCHIERE

Il lento accorgersi

si é fatto vampa.

La decisione

si € fatta lama.

L impegno

troppe volte accucciato
dichiara la faccia.

Una faccia a posto

Un posto caldo

Viene da pensare a vedere
figuriamoci a soffrire.
Coltiviamo volonta
anche a buon mercato

e non restiamo a far boccacce
con la liberta in bocca.
Dobbiamo immergerci
anthe nel hicchiere

se 'oceano é lontanao.

Non si assopisce il cuore

in riva ai fiumi.

Sparita “la luna e /e stelle”

Al suo posto cf sono

pregiudizi

&’ tutto uno scolo

Un sole qualungue

come l'abitutline

spende stagioni come sguardi
Non faremo fortuna

con i nostri bisogni sentimentali
Fosse almeno nutrimento la logica
che stravince a cottimo

ma ancara si piange

ed é orribile.

La volonta si ferma al confine
siama tutti in riserva ormai

ed é sciopero per giunta.

PREFERISCO CERCARE

Perché 'oggetto sia oggetto di studi
bisogna che il bisagno non ci sia

e che I'opinione sia personaggiose interprete
e che tutti si stringana nelle spalle

anche quelli che sono sprovvisti di schiena
tutti devono metterci amare

arte o mestiere

secondo i casi.

Basta poco

perché il vento sia proprizio

basterebbe lasciare comodita

e tornaconto a casa

e andare a farsi pane tra la gente.

Non é una soluzione il manichino felice
Preferisco cercare

(trovare la formula non é mestiere da uomo)
cercare & una forza possibile

una forza auspicabile

|‘arte verra da sé.

Antonio FRAU

(dall‘inedito “A noi é dato di trovare I'inganno”)

da “IL TERREMOTO"

/
Quel giorno si fece buio presto. Erano le tre pomeridiane.
Il terremato scoppio con una tale violenza
che anche I'erba fu schiantata come avvenne
avverra
sempre avviene a Hiroschima nostra madre
quando di noi non rimase che "ombra dell’'ombra
scavata nell‘asfalto e capimmo che il fuoco
non é fuori ma dentro di noi
vulcani travestiti da sigarette di marca.

E non abbiamo giustificazioni,

Se ne andrebbe in frantumi il nostro petto

se dovessimo adeguatamente percuoterlo,

se davvero cambiassimo, sé decidessimo ora _

di scorticarci e rivestirci di una pelle pit dura, pit‘umana.

/]

Noi tranquilli seduti in circolo a ritrovare le parole

smarrite nella sabbia dopo i giorni della creazione: felici e
pieni

sotto il salice che ci liscia il volto con la sira verde lingua,

la gioia in cuore di ritrovarci agni giorno per sempre

a ripetere gesti owvi, le infinite sciocchezze

attraverso le quali l'eroe: si umanizza e l'uvomo si fa Dio.

1

Ci salvammo in pochi da quel terremoto. La vita riprese
lentamente ma la voglia di vivere era maggiore di prima.
Soprattutto c’era in noi la volonta di non ripetere gli er-
rori del passato. Dopo circa trecento anni la citta fu ri-
costruita. Fu innalzato anche il tempio. Pit splendido.
Malgrado le proteste mie e qualche altro, invece di fare
un velo nuovo fu utilizzato il vecchio ricucendo lo strap-
po. Fui tacciato di essere vecchio e stolto. Le promesse
del passato furona tutte dimenticate e presumibilmente
anche la madre si dimentico del suo famento.

Sauro DAMIAN]
SALVO IMPREVISTI

Questo fanale in pit - la luna vecchia strega
manichino politico armamentario
inventario di versi altri
questi:
va in fiamme il cervello questi giorni
che se ne volano via come castagne con rumore
(la bambina rapita |’aereo precipitato
il governo braccato i morti il sangue la carta



che si accumula il mondo con bretelle slacciate
peggio di una palude

con chiodi peggio
male e deserto

peggio)

Dieci volte la luna sbatte la palpebra
dieci mesi che smanio col 72 bambino
che sta per crepare di polmanite
sotto una fiammata di cellule cerebrali secche
e una carica di tritolo da far saltare
i pilastri di molti secoli.
Siamo

a questo punto sulla nostra storia

di la
le stanze sono vuote i rami secchi
tutto procede secondo le tabelle di marcia
“Va’ad avvertire il piantone
che per stanotte puo andare a dormire”
salvo imprevisti.

UNA VOLTA PER SEMPRE

Frugato dentro dalle tempeste
in guesto gonfio inizio di una fine
in questo gonfio fiume A
dopotutto
in questa balbuzie in questa pazzia
di figlio d’uoma figlio del proprio tempo
in questo

principio di mese uftimo
che piove piove
versa strascica
trascina esce eiacula morde e muore

in questa democrazia plutocrazia emazia
crampo al duodeno crasi crisi
in questa Italieurapa che sgranocchia

una volta per sempre dire BASTA
al gioco che non vale la candela
al consenso al timore alla vigliaccheria
gastralgica

BASTA
alle mosche ai pardi alle zanzare agli animali
tutti dello Zoo; che mi chiude.

Mariella BETTARINI

APPUNTI PER UNA RICERCA SULLA CULTURA
POPOLARE IN ITALIA: PAVESE

Parlare di una cultura popolare in Italia &€ un pro-
blema di vaste difficolta, che nascono soprattutto
dal fatto che le varie regioni italiane non sono mai
state accomunate da quegli elementi storici, sofia-
li ed economici da cui discende la cultura.

I1 discorso si fa ancora piu arduo quando si ricerca
nei nostri intellettuali contemporanei una matrice
d’origine fatta e costruita daeper il popolo, popo-
lo naturalmente inteso come riferimento, come
soggetto anche biologico e mentale di quella cul-
tura.

Pavese (anche se si puo dire che la cultura pavesig-
na ha preso molto in prestito dall’ America) & uno
degli scrittori, insieme a Gramsci e a pochi altri, in
cui ¢ presente il popolo italiano con un forte rife-
rimento territoriale (in Pavese, ad esempio, ricor-
re spesso la terra d’origine, le langhe piemontesi) -
Ma Pavese oggi ¢ forse un mito? L’interrogativo

€ a meta; la gente ama i miti, i morti, nel morto

la gente ama la parte di se stessa che forse non ¢
mai esistita. Direbbe Freud che il morto € un to-
tem in cui le popolazioni aborigene (ma non solo
quelle aborigene) identificano Dio, e Dio ¢ solo
un pretesto per liberarsi di noi stessi.

Pavese dopo morto diventd un mito, la cultura ita-
liana lo scopri, disse: “Toh, era un genio™; la cul-
tura lo ufficializzo, poi lo porto in cattedra e Pa-
vese da fantasma che era diventato ispiro tesi di
laurea e grossi saggi di carta patinata di grigi intel-
lettuali dal naso sporco. Pavese mori altre cento
volte nelle commemorazioni ufficiali di un’Italia
che perdeva a poco a poco il suo patrimonio cul-
turale, il suo habitat, la sua identita (scoperti e
condensati nell’eroico ma troppo breve periodo
della Resistenza).

Pavese mori solo allora; in fondo la morte biologi-
ca era stata una scelta, un suo modo d’esistere.
Suicidanuosi in una camera d’albergo, Pavese non
tradi se stesso, anzi si libero di sé e della parte sua
che odiava.

Ricordare oggi Pavese e inserirlo - forse suo malgra-
do - (Pavese si era sempre considerato un esisten-
zialista) in una tematica populista e-socialmente
nazionale, non vuol dire riesumare ricordi per af-
fogare nel passato, né, tanto meno, sminuire il va-
lore dell’opera di Pavese e il suo modo di vivere e
di scrivere. Credo infatti nel fondamentale bisogno,
per gli intellettuali di sinistra, per il popolo italiano
per tutti i popoli, di riacquistare il proprio modo
di essere, di ritornare - o di diventare - una nazio-
ne (L’Italia, ad esempio, non & mai stata una na-
zione, ma un nord e un sud, un centro e un epi-



centro, una frantumazione geometrica. Lo stiva-
le noné cheuna forma, abbastanza ironica, della
nostra caratteriale non-unione provocata innan-
zitutto dalle molte infiltrazioni straniere che nei
secoli hanno diviso la penisola in staterelli in lot-
ta tra loro, in secondo luogo dal forte analfabeti-
smo, ancora alto in alcune regioni come la Basili-
cata e la Calabria e da altre cause storiche ed eco-
nomiche fe conseguentemente culturali»che af-
fondano le radici ne1 secoli soprattutto medioer
vali) Bisogno di riacquistare un modo di vita sen-
zasmercificazioni ngtrionfalismi di destra vestiti di
nero e gonfi di retorica romanita.

Solo attraverso la nostra cultura popolare (un pa-
trimonio incalcolabile) se la si ricerca, come ad
esempio pazientemente ha fatto Pasolini col suo
Canzoniere italiano, attraverso un lavoro di anni
(in esso ¢, tra l’altro,riportata una canzone popo-
lare fascista: “Hanno ammazzato Giovanni Berta
[ fascista tra i fascisti./ Vendetta, si vendetta,/
farem sui comunssti”. La canzone fu poi cambia-
ta dai partigiani toscani in “Hanno ammazzato
Giovanni Berta /figlio d’iin pescecane [ viva quel
comunista che gli taglio le mane” ecc. L’ultima
perd manca nel Canzoniere e mi € stata riferita
da alcuni vecchi che ancora la cantano in dispre-
gio al rinascente fascismo); solo attraverso la ri-
scoperta della nostra cultura popolare, dicevo, si
potra riuscire a creare una nuova cultura, una cuf
tura non pil legata ad una élite borghese, una cul-
tura-vita, che con la vita vive e che nel popolo si
identifica. Gli anni 60-68 ci sono stati d’esempio;
da moltissime parti si € detto che la cultura uffi-
ciale morira di morte violenta, se non riuscira ad
identificarsi con le esigenze di quelle classi che non
hanno mai vissuto la cultura e che, anzi, nel nome
della cultura sono state schiacciate.

Parlare diuna cultura popolare in Italia, oggi, anno
73, vuol dire cercare ancora un modo di salvezza
per la cultura, cercare (come ha scritto Pavese, da
cui sono partita per iniziare un lavoro che mi au-
guro col tempo diverra pili organico) un modo di

“essere noi stessi senza avere paura del nostro 'io’ .

Questo sara ancora possibile? Possiede, il nostro
popolo, lo spazio per poter “essere se stesso’’?

Silvia BATISTI

w T 0=

NOTIZIARIO
LA CULTURA NERA A CONGRESSO

Il gongresso culiturale della destra, ideato e promosso da Ar-
mando Plebe a Torino, sotto |'egida della sigla Cidas, pare
sia costato 15 milioni, ma ai poehi giornalisti presenti sono
sembrati molti di pili: ospitalita in grandi alberghi per una
ottantina di congressisti, piu le traduttrici simultanee, piu
il servizio dei puliman, i banchetti, le gite, i souvenir.... |l
capo del Cidas & Alessandro Uboldi de’ Capei, nome che
sembra inventato ma che & quelio di un dirigente dell’|BM
in Piemonte; gli altri del gruppo sono pil noti a Torino per
la loro passione per la vela e il golf che per gli sforzi dei lo-
ro cervelli; qualcuno ha detto che hanno dietro la Confin-
dustria, altri una ditta di frigoriferi. In realta si sa poco o
niente. Quel che é noto é il programma di attivita fin qui
svolto dal fantomatico Cidas: tre conferenze di Armando
Piebe, una di Enrico Mattei, una mostra del pittore Sigfri-
do Bartolini, che in omaggio al suo nome é stato |'unico a
dichiararsi apertamente fascista; e in piu alcune ptoiezioni
domenicali di film sulle forze armate....
L’unico intervento di un certo nome in quella giostra di no-
stalgici kipiingiani, colonialisti, “conquistadores’’, memo-
rialisti dell’oltretomba, tardi seguaci di Von Salomon, &
stato Giuseppe Berto. Ma anche Berto deve essere capitato
Ii un po’ per sbaglio: in fondo lui era quello che poteva van-
tare i pit perentori motivi di salute per girare al largo. Un
male oscuro, per esempio.

(da “L'Espresso’’, 21/1/73)

INTELLETTUALI PER IL BELICE

Studiosi, inteilettuali, scienziati, uomini di cultura, artisti
hanno risposto all’appelio lanciato dai quindici sindaci dei
comuni del Belice per la rinascita della Valle e di tutte le
zone meridionali colpite dalla vergognosa politica di incuria
e di abbandono dei governi ... Dal testo del documento:
“’Oggi come non mai il problema siciliano si pone come prol
blema nazionale; oggi come non mal si tocca con mano che
ess0 potra essere avviato a soluzione, che nuove e saide e
giuste strutture civili potranno essere costruite solo se il mo-
do di governare I’ltalia nel suo complesso cambiera radical-
mente, solo se sara definitivamente liquidato il trasformi-
smo dei potenti di sempre che mutano formule, bandiere e
nomi perché nulla muti nella sostanza del loro potere”.

(da “L'Unita”", 12/1/73)










